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NEBEZPECI Uzivatelska prirucka a zarucni list

PRECTETE SI A SNAZTE SE POROZUMET VSEM INFORMACIM TYKAJiCiM SE BEZPECNOSTI

PREDTIM, NEZ ZACNETE POUZIVAT TENTO VYROBEK Nedodrzeni techto pokynii miize mit
za nasledek URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM, VYBUCH, POZAR, coz miize vyustit ve VAZNE
PORANENI, SMRT nebo SKODAM NA MAJETKU

Uraz elektrickym proudem. \yrobek je elektrickym zafizenim, které miiZe zp(isobit S0k a vaZné poranéni.
Neodrezavejte napajeci kabely. Neponofujte do vody nebo nenaméacejte.

Vybuch. Nekontrolované, nekompatibilni nebo poskozené akumulatory mohou pri pouziti s timto vyrobkem
vybouchnout. Nenechavejte vyrobek pri pouzivani bez dozoru. NepokouSejte se rychle nastartovat poniceny
nebo zmrzly akumulator. Pouzivejte vyrobek pouze s akumulatory doporuc¢eného napéti. Pouzivejte vyrobek v
dobre vétranych prostorach.

Oheii. Vyrobek je elektrickym zafizenim, které produkuije teplo a miiZe zpiisobit popaleniny. Nezakryvejte
vyrobek. Pfi pouzivani vyrobku nekurte nebo nepouzivejte zadny zdroj elektrickych jisker nebo ohné. Udrzujte
vyrobek mimo dosah horlavych latek.

@@%ﬁ%@

Poranéni o€i. Pri pouZivani vyrobku pouZivejte ochranu oci. Akumuldtory mohou vybouchnout a zpiisobit
vznik odletavajicich CasteCek. Kyselina z akumulatoru mUZe zplsobit podrazdéni o6i a kilZe. V pfipadé
N\ kontaminace oCi nebo kuze oplachnéte postizene misto Cistou tekouci vodou a okamyzité kontaktujte centrum Vice informaci a podpory

kontroly otrav. naleznete na:

5

Vybusneé plyny. Prace v blizkosti olovéného akumulatoru je nebezpecna. Beéhem bézného pouzivani vytvareji
akumulatory vybusné plyny. Abyste snizili riziko vybuchu akumulatoru, fidte se vSemi bezpecnostnimi pokyny
a témi pokyny, které byly vydany vyrobcem akumulatoru a vyrobcem jakéhokoli zafizeni, které je urceno k
pouziti v blizkosti baterie. Prostuduijte si varovné stitky umisténé na téchto produktech a na motoru.
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Dulezite bezpecnostni pokyny
0 GENIUSPR025. NOCO GENIUSPRO25 predstavuje jednu z nejinovativnéjsich a nejpokrocilejSich technologii na trhu, diky které je kazdé nabijeni snadné

vivs

12V a 24V olovénych baterii, vCetneé Wet (zaplavené), Gelové, MF (bezudrzbove), CA (Kalcium), EFB (zaplavené s pokrocilou technologii), AGM (absorpcni
sklenéna deska) baterie a 6V, 12V a 24V lithiovych baterii (LiFePO4). Je vhodna pro nabijeni baterii kapacity az 1000 ampérhodin (6V a 12V), 500 ampérhodin
(24V) a pro udrzovani baterii vSech velikosti. Zaéiname Pred pouzitim nabijeCky si pozorné prostuduijte specificka bezpecnostni opatfeni vyrobce baterie
a informace o doporucenych hodnotach pro nabijeni baterie. Pfed nabijenim si nezapomerite ovéfit napéti a chemické slozeni baterie podle informaci
uvedenych v navodu vyrobce. Montaz. Je dllezité mit na zfeteli vzdalenost k baterii. Délka stejnosmérného kabelu od nabijecky s bateriovymi svorkami
nebo oCkovymi koncovkami je priblizné 1828,8 mm (72 palcti). Je zapotfebi ponechat vili 304 mm (12 palcii) pro privés mezi spoji. Kalifornsky navrh 65.
Akumulatorové sloupky, terminaly a souvisejici prislusenstvi obsahuji chemikalie véetné olova. O téchto materidlech je ve staté Kalifornie znamo, Ze zplsobuiji
rakovinu, vrozené vady a ostatni poruchy reprodukce. Osobni opatreni. Pouzivejte vyrobek pouze k tomu, k cemu byl vyroben. Nékdo by se mél pohybovat
v dosahu vaseho hlasu nebo dostatecneé blizko na to, aby vam priSel v pripadé pohotovosti na pomoc. Pro pfipad kontaminace kyselinou z akumulatoru mejte
vzdy po ruce zasobu Cisté vody a mydlo. Pri praci v blizkosti akumulatoru noste kompletni ochranu o€i a ochranny odév. Vzdy po manipulaci s akumulatorem
a souvisejicimi materidly si umyjte ruce. Nemanipulujte pfi praci s akumulatorem a ani nenoste kovové objekty véetné: naradi, hodinek a Sperkd. Pokud by
kov spadl na baterii, miZe zp{sobit jiskfeni nebo zkrat, ktery mlZe mit za nasledek poranéni elektrickiim proudem, poZar, vybuch, ktery miZe zp{sobit
zranéni, smrt nebo Skodu na majetku. Nezletili. Pokud byl tento vyrobek ,Kupujicim® pofizen pro pouziti nezletilou osobou, Kupuijici dospély souhlasi s
tim, ze nezletilému pred pouzitim akumulatoru poskytne podrobné pokyny. Pokud tak neucini, nese vyhradni odpovédnost ,kupujiciho®, ktery souhlasi s
tim, Ze odSkodni spole¢nost NOCO za jakékoliv nedmysiné pouZiti nebo zneuZiti vyrobku nezletilou osobou. Nebezpeéi uduseni. PrisluSenstvi mize pro
deéti predstavovat nebezpeCi uduSeni. Nenechavejte déti s vyrobkem nebo jakymkoli prislusenstvim bez dozoru. Tento vyrobek neni hracka. Manipulace.
Manipulujte s vyrobkem Setrné. Vyrobek miize byt poSkozen, pokud dojde k jeho naruseni. NepouZzivejte poSkozeny vyrobek, napr. pokud obsahuje praskliny
na krytu nebo ponicene kabely. Nepouzivejte vyrobek s poskozenym napajecim kabelem. Vyrobek mohou poskodit vinkost a kapaliny. Skladujte a pouzivejte
vyrobek na suchych mistech. Nedovolte, aby se vyrobek namocil. Nevypojujte vyrobek vytahovanim kabeld. Upravy. NepokouSejte se zménit, upravovat
nebo opravovat zadnou ¢ast tohoto vyrobku. Rozebirani vyrobku miize zplsobit poranéni, smrt nebo Skodu na majetku. Pokud dojde k poSkozeni vyrobku,
pokud Spatné funguje nebo prijde do kontaktu s jakoukoli tekutinou, preruste pouzivani a kontaktujte spolecnost NOCO. Jakékoli Upravy vyrobku zrusi vasi
zaruku. Prislusenstvi. Tento vyrobek je schvalen pouze pro pouziti s prislusenstvim od spolecnosti NOCO. Spolecnost NOCO nezodpovida za bezpe¢nost
uzivatele nebo poSkozeni vyrobku v pripadé pouziti jinych prisluSenstvi nez téch, které byly schvaleny spolecnosti NOCO. Umisténi. Nedovolte, aby kyselina
z baterie priSla do kontaktu s vyrobkem. Nepouzivejte vyrobek v uzavienych prostorach nebo prostorach s omezenym vétranim. Nenasazujte baterii na vrchni
cast vyrobku. Umistéte kabelové vodice tak, aby nedoslo k nahodnému poSkozeni pohybem Casti vozidla (vCetné Casti kapoty a dveri), presouvanim casti
motoru (véetné lopatek ventilatoru, femen(l a femenic) nebo toho, co by mohlo znamenat nebezpedi, které by mohlo zplisobit zranéni nebo smrt.Provozni



teplota. Tento vyrobek je ur¢en k pouzivani v prostredi s teplotou v rozsahu od -20 °C fo 50 °C (-4 °F az 122 °F). Viyrobek nepouzivejte ani neskladujte pri
teplotach mimo tento rozsah. Nenabijejte zamrzlé baterie. Vyrobek prestarite okamzité pouzivat, pokud se baterie zatne nadméme zahrivat. Skladovani.
Vyrobek nepouzivejte ani neskladujte na mistech s vysokymi koncentracemi prachu nebo jinych castic prenasenych vzduchem. Vyrobek skladujte na rovnych
a bezpecnych povrsich, na kterych nehrozi nebezpedi padu. Vyrobek skladujte na suchém misté. Skladuijte pfi teplotach od -30 °C do 60 °C (prlimérny
rozsah teplot). Teplota skladovani nesmi nikdy a za zadnych podminek prekroCi 80 °C. Kompatibilita. Tento vyrobek Ize pouzivat pouze pro 6V, 12V a 24V
olovéne baterie, baterie typu AGM a 6V, 12V a 24V lithiové baterie. Vyrobek nepouzivejte pro zadné jiné typy baterii. Nabijeni baterii s odliSnym chemickym
sloZzenim m{iZe vést ke zranéni, smrti nebo Ujmé na majetku. Pred nabitim takovéto baterie se nejdrive obratte na jejiho vyrobce. Baterii nenabijejte, pokud si
nejste jisti jejim konkrétnim chemickym sloZenim nebo napétim. Medicinska zarizeni. V/yrobek miZe vyzafovat elektromagneticka pole. Vyrobek obsahuje
magnetické soucasti, které mohou zasahovat do funkce kardiostimulatord, defibrilatord nebo jinych Iékarskych zafizeni. Vlastnite-li jakékoli Iékarské zafizeni
véetné kardiostimulatorti, konzultujte pouZiti vyrobku se svym lékafem. Pokud mate podezieni, Ze vyrobek zasahuje do funkce medicinského zafizeni,
prestante okamzité vyrobek pouzivat a okamzité se poradte se svym Iékafem. Gi§téni. Pred kazdou udrzbou nebo CiSténim vypnéte zafizeni. Pokud je
vyrobek v kontaktu s kapalinou nebo jinym typem kontaminantu, inned jej oCistéte a ususte. Pouzivejte mékkou latku, kterd nepousti viakna (mikroviakna).
Zabrarite vniknuti vihkosti do otvordl. Prostiedi s rizikem vybuchu. VSimejte si vech varovani a pokyn(. NepouZivejte vyrobek v Zadném prostfedi s
potencialné vybusnou atmosférou, véetné oblasti s palivem nebo oblasti, které obsahuiji chemikalie nebo ¢astice, jako jsou zrna, prach nebo prach z riiznych
kov(l. Aktivity s vaznym diisledkem. Tento vyrobek neni uréen pro pouziti tam, kde selhani vyrobku méze vést k poranéni, smrti nebo vaznému poskozeni
zivotniho prostfedi. Rusivy vliv radiovych vin. Vyrobek je navrZzen, zkouSen a vyroben tak, aby vyhovoval pfedpisim upravujicim emise vysokofrekvencnich
kmitoCtl. Takové emise z vyrobku mohou negativné ovlivnit provoz jinych elektronickych zafizeni a zpdsobit jejich poruchu. Gislo modelu: GENIUSPR025
Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz podléhd nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni nesmi zpiisoboyat Skodlivé ruseni a (2)
toto zafizeni musi byt schopno akceptovat jakakoli prijata ruseni, véetné rudeni, kterd mohou zp(sobit nezadouci provoz. POZNAMKA: Toto zafizeni bylo
testovano a bylo zjisténo, ze podle ¢asti 15 pravidel FCC splriuje limity pro digitalni zarizeni tridy A. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfimérenou
ochranu proti Skodlivému ruSeni pfi provozu zafizeni v komerénim prostredi. Toto zafizeni generuje, pouZiva a miize vyzarovat vysokofrekvencni energii a
pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s navodem k pouZiti, miZe zp(isobit Skodlivé ruseni radiové komunikace. Provoz tohoto zafizeni v obytné zoné
pravdépodobné zplisobi Skodlivé ruseni, v takovém pfipadé bude uZivatel muset opravit ruSeni na viastni naklady.



Jak zarizeni pouzivat

Rezimy nabijeni

GENIUSPRO25 md sedmndct (17) rezim(i: Standby, 12V, 12 V AGM, 12 V LITHIUM, 6 V, 6V AGM, 6V LITHIUM, 24V, 24V AGM, 24V LITHIUM, 6V
REPAIR, 12V REPAIR, 24V REPAIR, 12V SUPPLY, 24V SUPPLY, 5A a vykonny rezim. Nékteré nabijeci rezimy se pro vstup do rezimu musi stisknout a drzet
po dobu tfi (3) az péti (5) vterin. Tyto rezimy ,Stiskni a drz” jsou pokrocilé nabijeci rezimy, které pred nastavenim vyzaduiji vasi kompletni pozornost. Je

”n

dilleZité rozumét rozdiliim a Ucelu kazdého nabijeciho rezimu. Dokud si nepotvrdite spravny nabijeci rezim vasi baterie, nabijecku nepouZzivejte. Nize je

strucny popis:

Rezim Vysvétleni (Spickové napéti méFené pii 25°C, vykon intenzity proudu je skupinova intenzita proudu pfi teploté nad 0°C)
V pohotovostnim rezimu nabijecka nenabiji ani do baterie neprivadi zadny elektricky proud. V této fazi je aktivni rezim uspory energie, pfi kterém dochazi pouze k
Standby mikroskopickému odbéru elektrického proudu ze sité. V pohotovostnim rezimu je aktivni shémice CAN. V pohotovostnim rezimu sviti oranzova LED kontrolka.
Bez napajeni
Pro nabijeni 12voltovych baterii s mokrymi ¢lanky, gelovymi ¢lanky, Clanky se zvySenym zaplavenim, bezidrzbovymi ¢lanky a kalciovymi Clanky. Po nastaveni se
12V rozsviti bila LED 12V.
14,5V | 25A | Baterie do 1000 Ah
12V Pro nabijeni 12voltovych baterii typu AGM, které vyzaduiji vyS$Si nez normalni nabijeci napéti. Po nastaveni se rozsviti bila LED 12V AGM.
AGM 14,8 V| 25A | Baterie do 1000 Ah
19V Pro nabijeni 12voltovych baterii na bézi fosforecnanu lithiového Zeleza (LiFePO4). Po zvoleni tohoto rezimu se rozsviti modra LED 12V Lithium. Pro pouziti
vyhradné se systémem spravy baterie (BMS).
LITHIUM 14,6 V125A | Baterie do 1000 Ah
o\ Pro nabijeni 6voltovych baterii s mokrymi Clanky, gelovymi Clanky, Clanky se zvySenym zaplavenim, bezudrzbovymi ¢lanky a kalciovymi Clanky. Po nastaveni se
Stisknout a drzet rozsviti bila LED 6V.
(3 vtefiny)

7,25V 1 25A | Baterie do 1000 Ah




6V AGM

Stisknout a dret Pro nabijeni 6voltovych pokrocCilych baterii typu AGM, které vyzaduji vySSi nez normalni nabijeci napéti. Po nastaveni se rozsviti bila LED.
(3 vteriny)

7,40 V125A | Baterie do 1000 Ah
6V LITHUM Pro nabijeni 6voltovych baterii na bazi fosforeCnanu lithiového zeleza (LiFePO4). Po zvoleni tohoto rezimu se rozsviti modra LED 6V Lithium. Pro pouziti vyhradné
Stisknout a drzet se systémem spravy baterie (BMS).
(3 vtefiny)

7,3V 125A | Baterie do 1000 Ah
24V 5 Pro nabijeni 24voltovych baterii s mokrymi ¢lanky, gelovymi ¢lanky, clanky se zvySenym zaplavenim, beztdrzbovymi ¢lanky a kalciovymi ¢lanky. Po nastaveni se
Stisknout a drzet rozsviti bila LED 24V.
(3 vteriny)

29V 112,5A | Baterie do 500 Ah
24V AGM o , . e ,
Stisknout a drzet Pro nabijeni 24voltovych pokroCilych baterii typu AGM, které vyZaduiji vySSi nez normalni nabijeci napéti. Po nastaveni se rozsviti bila LED 24V AGM.
(3 vteriny)

29,6V 1 12,5A | Baterie do 500 Ah
24\/ LlTHlUM Pro nabijeni 24voltovych baterii na bazi fosforeCnanu lithiového zeleza (LiFeP04). Po zvoleni tohoto rezimu se rozsviti modra LED 24V Lithium. Pro pouziti
Stisknout a drzet vyhradné se systémem spravy baterie (BMS).
(3 vteriny)

29,2V 112,5A | Baterie do 500 Ah
Rezim Force Pro nabijeni baterii s napétim nizSim nez 1 V. Pro vstup do vykonného rezimu stisknéte a drzte pét (5) vterin. Zvoleny nabijeci rezim bude poté pracovat po

dobu péti (5) minut ve vykonném rezimu, pote se vrati do standardniho nabijeni ve vybraném rezimu. Tento rezim je dostupny kdykoli a Ize jej pouzit pouze u
Stisknout a drzet nasledujicich rezim@: 12V, 12V AGM, 12V LITHIUM, 6V, 6V AGM, 6V LITHIUM, 24V, 24V AGM a 24V LITHIUM.
(5 vteriny)

25A (6V, 12V) | 12,5A (24V) [V rezimu Standby stisknéte a 5 vtefin podrzte, zatimco je nabijecka pripojena k baterii, pak prepinejte mezi rezimy.]
19\ SlouZi jako zdroj stejnosmérného napéti k napajeni jakéhokoliv zafizeni 12 V ss, napf. elektrické hustilky kol, zafizeni na vyménu oleje nebo jaké zalozni zdroj pro
SUPPLY pameét pfi vymeéne baterie. Po navoleni se rozsviti cervena LED kontrolka.

13,6 V120A | Max. 25A [Stisknéte a drzte 3 vtefiny s NEPRIPOJENYMI svorkami]




24\/ SUPPI—Y Slouzi jako zdroj stejnosmérného napéti k napajeni jakéhokoliv zafizeni 24 V ss, napf. elektrické hustilky kol, zafizeni na vyménu oleje nebo jaké zalozni zdroj pro
%'S,t(”f?“t)a drzet pamét pi vymené baterie. Po navoleni se rozsviti ¢ervena LED kontrolka.
vtefiny . .
27,2V 1 10A | Max. 12,5A [Stisknéte a drzte 3 vtefiny s NEPRIPOJENYMI svorkami]
6V REPAIR PokrocCily rezim pro regeneraci baterie urceny k opravam a skladovani starych, necinnych, poskozenych, baterii s rozvrstvenym elektrolytem nebo sulfatovanych
. g baterii. Po navoleni se rozsviti a blikne Cervena LED kontrolka.
St|sknvgut adrzet
(3 vteriny) Az8VI3Alaz 1000 ampérhodin [Z rezimu Standby stisknéte a drzte 3 vtefiny se svorkami pripojenymi k baterii]
12V REPAIR PokrocGily rezim pro regeneraci baterie urceny k opravam a skladovani starych, necinnych, poskozenych, baterii s rozvrstvenym elektrolytem nebo sulfatovanych
: 5 baterii. Po navoleni se rozsviti a blikne Cervena LED kontrolka.
Stlsknvgut adrzet
(3 vteriny) Az16,5V 13 Alaz 1000 ampérhodin [Z rezimu Standby stisknéte a drzte 3 vtefiny se svorkami pripojenymi k baterii]
24\/ REPAIR PokroCily rezim pro regeneraci baterie ur¢eny k opravam a skladovani starych, necinnych, poSkozenych, baterii s rozvrstvenym elektrolytem nebo sulfatovanych
. . baterii. Po navoleni se rozsviti a blikne Cervena LED kontrolka.
Stlsknvgut adrzet
(3 vteriny) Az32VI|1,5A1az500 ampérhodin [Z rezimu Standby stisknéte a drzte 3 vteriny se svorkami pfipojenymi k baterii]
5A MODE ReZim omezeného nabijeciho proudu umozriuje jednotce fungovat s nizSim nabijecim proudem. Tento rezim je dostupny kdykoli a 1ze jej pouZit pouze s
o » nasledujicimi rezimy: 12V, 12V AGM, 12V LITHIUM, 6V, 6V AGM, 6V LITHIUM, 24V, 24V AGM a 24V LITHIUM.
Stisknéte tlaCitko
5A Mode 5A | Pro baterie do 200 Ah [Z rezimu Standby stisknéte tlacitko 5A Mode se svorkami pripojenymi k baterii]

Pouzivani lithiovych rezimii nabijeni

Lithiové reimy nabijeni jsou urCeny pro 6V, 12V a 24V baterie na bazi fosforeCnanu lithiového zeleza (LiFeP04).

POZOR PRI POUZIVANI TOHOTO REZIMU BUDTE MIMORADNE OPATRNI. TENTO REZIM BY SE MEL POUZIVAT POUZE U 6V, 12V a 24V LITHIOVYCH
BATERIi, KTERE MAJI VESTAVENY SYSTEM SPRAVY BATERIE (BMS). LITHIUM-IONTOVE BATERIE JSOU VYROBENE A NAVRZENE ODLISNE, NEKTERE
MAJI A NEKTERE NEMAJISYSTEM SPRAVY BATERIE (BMS), NEZ ZACNETE NABIJET, KONZULTUJTE VYROBCE LITHIOVYCH BATERIi A ZEPTEJTE

SE NA DOPORUCENY VYKON NABIJENI A NABIJECI NAPETI. NEKTERE LITHIUM-IONTOVE BATERIE MOHOU BYT NESTABILN{ A NEVHODNE PRO
NABIJEN.



Pouziti rezimii Supply. [Stisknéte a drzte 3 vtefiny s nepfipojenymi svorkami]

Diky rezimu Supply 1ze nabijecku pouzit jako zdroj konstantniho stejnosmeérného napéti. Lze jim napajet zarizeni s napétim 12 V ss, jako napriklad elekirické
hustilky kol, zafizeni na vyhrivani sedadel a dalSi. Jako zdroj napajeni mlze byt také pouZit k zachovani nastaveni palubniho pocitaCe vozidla béhem ddrzby
nebo vymeny baterie.

Rezim 13,6V Supply (12V Supply) poskytuje napéti 13,6 V a proud az 25 A. Vystupni napéti nabijeCky klesne, pokud vystupni zatizeni pfekona
nadproudovou ochranu 25 A.

Rezim 27,2V Supply (24V Supply) poskytuje napéti 27,2 V a proud az 12,5 A. Vystupni napéti nabijecky klesne, pokud vystupni zatizeni prekona
nadproudovou ochranu 12,5 A.

POZOR PRI POUZITI TOHOTO REZIMU BUDTE MIMORADNE OPATRNI, V REZIMU NABIJENI/SUPPLY SE DEAKTIVUJI BEZPEGNOSTN| FUNKCE A NA
KONEKTORECH JE PRITOMNA ELEKTRINA. NEDOTYKEJTE SE SPOJU NAVZAJEM. RIZIKO JISKRENI, OHNE, VYBUCHU, POSKOZENI MAJEKTU,
ZRANENI A SMRTI.

Pouziti rezimii Repair. [Z reZimu Standby stisknéte a drzte 3 vtefiny se svorkami pfipojenymi k baterii]

Repair je pokroCily rezim pro regeneraci baterie urceny k opravam a skladovani starych, necinnych, poskozenych, baterii s rozvrstvenym elektrolytem nebo
sulfatovanych baterii. Ne vSechny baterie je mozné regenerovat. Baterie, které jsou uchovavany pfi nizkém napéti a nejsou nikdy plné nabity, maji tendenci 3
k poSkozeni. Mezi nejbéznéjSi problémy s bateriemi patfi jejich sulfatace a rozvrstveni elektrolytu. Sulfatace baterii a rozvrstveni jejich elektrolytu zpisobi

umelé zvySeni napéti naprazdno, takze baterie se jevi jako pIné nabitd, ale ve skute¢nosti ma nizkou kapacitu. K odstranéni takovychto problémi zkuste

pouzit rezim Repair. K dosazeni optimalniho vysledku baterii nechte nejdrive projit celym cyklem nabijeni az do Uplného nabiti, a pak teprve pouzijte tento

rezim. Dokon&eni cyklu Repair milZe trvat aZ ¢tyfi (4) hodiny. Nabijecka nasledné prejde do pohotovostniho reZzimu (Standby). Podle velikosti a stavu baterie

miZe byt nutné cykly repair opakovat. Pfitom je ale nutné peclivé sledovat teplotu baterie.

POZOR TENTO REZIM UZIVEJTE QBEZRETNE. TENTO REZIM JE URCEN PQUZE PRO 6V, 12V a 24V OLOVENE BATERIE. U TOHOTOQ REZIMU
JE POUZIVANO VYSOKE NABIJECI NAPET(, COZ MUZE ZPUSOBIT URCITY UBYTEK VODY U BATERI S MOKRYMI (ZAPLAVENYMI) CLANKY,
UPOZORNUJEME, ZE NEKTERE BATERIE I\/IOHOU BYT CITLIVE NA VYSOKE NABIJECI NAPETI. ABYSTE MINIMALIZOVALI RIZIKO POSKOZENI
ELEKTRONIKY, PRED POUZITIM TOHOTO REZIMU BATERII ODPOJTE.

Rezim Force [Stisknout a drzet po dobu 5 vtefin]

Ve vykonném rezimu Ize, aby nabijecka zacala manualné nabijet, kdyz je napéti pripojené baterie priliS nizké, aby jej bylo mozné detekovat. Pokud je napéti
baterie priliS malé na to, aby jej nabijeCka detekovala, stisknéte a drzte tlacitko rezimu na 5 vtefin, ¢imz se aktivuje vykonny rezim, poté vyberte vhodny
rezim. VSechny rezimy, jez jsou k dispozici, blikaji. Poté, co vyberete nabijeci rezim, se budou stridat LED rezimu nabijeni a LED nabijeni, coz indikuje aktivni
vykonny rezim. Po péti (5) minutach se nabijecka vrati normalniho nabijeciho provozu a znovu se aktivuje detekce nizkého napéti.



POZOR PRI POUZ{VAN] TOHOTO REZIMU BUDTE MIMORADNE OPATRNI. VYKONNY REZIM DEAKTIVUJE BEZPECNQSTNI FUNKCE A NA
KONEKTORECH JE PRITOMNA ELEKTRINA. UJISTETE SE, ZE VSECHNA SPOJENI JSOU VYTVORENA PREDTIM, NEZ YSTOUPITE DO VYKONNEHO
REZIMU A NEDOTYKEJTE SE NAVZAJEM SPOJU. RIZIKO JISKRENI OHNE, VYBUCHU, POSKOZENI MAJETKU, ZRANENI A SMRTI

Pouziti ,,rezimu omezeného nabijeciho proudu®. [Stisknéte tlacitko 5A Mode]
Rezim omezeného nabijeciho proudu umozni jednotce fungovat pri nabijecim proudu 5 A. Tento rezim je dostupny kdykoli a Ize jej pouzit pouze u
nasledujicich rezim@: 12V AGM, 12V LITHIUM, 6V, 6V AGM, 6V LITHIUM, 24V, 24V AGM, 24V LITHIUM a rezim Force.

Pripojeni k baterii

Zastrcku nabijecky nepfipojujte do sitové zasuvky, dokud neprovedete vSechna ostatni zapojeni. Zjistéte spravnou polaritu vyvod( baterie. Neprovadéjte
z&dné propojeni na karburator, palivova potrubi nebo dily z tenkého plechu. Nize uvedené pokyny plati pro systemy se zapornym uzemnéenim (nejcastéjsi).
Pokud vase vozidlo pouZiva systém s kladnym uzemnénim, postupujte v opaéném sledu nize uvedenych krokd.

1.) Pripojte kladny (Cerveny) pfipojovaci konektor s okem na kladny (POS,P,+) vyvod baterie.

2.) Pripojte zaporny (Cerny) pfipojovaci konektor s okem na zaporny (NEG,N,-) vyvod baterie.

3.) Pripojte nabijecku baterii do vhodné sitove zasuvky. Pri provadeéni tohoto pripojeni nebudte obraceni smérem k baterii.

4.) Pri odpojovani odpojte svorky v opacném poradi tak, ze odstranite nejdrive negativni svorku (nebo pozitivni v pfipadé pozitivniho zemniciho systému).
Zahajeni nabijeni

1.) Ovérte napéti a chemické slozeni baterie.

2.) Zkontrolujte spravné zapojeni akumulatorovych svorek nebo pripojovacich konektor(i s okem a zapojeni sitové zastrcky do sitové zasuvky.

3|.) lEPrvEl' pouii(tji] NabijeCka bude v pohotovostnim rezimu signalizovaném oranzovou LED kontrolkou. V pohotovostnim rezimu nabijecka nepfivadi zadny
elektricky proud.

4.) Stisknutim tlacitka rezimu navolte prislusny rezim nabijeni (stisknéte a pridrzte na tri sekundy, abyste navolili rezim pokrocileho nabijeni) odpovidajici
napéti a chemickému slozeni vasi baterie.

5.) LED kontrolka rezimu se rozsviti u vybraného rezimu nabijeni a LED kontrolky nabijeni budou svitit (v zavislosti na stavu zdravi baterie) signalizuijici, ze
proces nabijeni byl spustén.

6.) Nyni mdZete nabije¢ku nechat trvale pfipojenou k baterii a zajistit tak udrZovaci nabijeni.

Auto-pameét: NabijeCka ma vestavénou automatickou pamét a po pripojeni se vrati do rezimu, ve kterém nabijela naposledy. Abyste zmeénili rezim po
prvnim pouziti, stisknéte tlacitko rezimu.



Popis LED kontrolek nabijeni.

LED kontrolka Vyznam

25% Cervend LED E Kdy? je baterie nabita na méné nez 25 % své maximalni kapacity, bude pomalu blikat LED kontrolka 25% Urovné nabiti. Kdyz je
kontrolka (] C] O g | baterie nabita na 25 %, LED kontrolka stavu nabiti bude svitit trvale.

50% Cervena LED 8 KdyZ je baterie nabita na méné nez 50 % své maximaini kapacity, bude pomalu blikat LED kontrolka 50% Urovné nabiti. Kdyz je
kontrolka al E] O | Dbaterie nabita na 50 %, LED kontrolka stavu nabiti bude svitit trvale.

75% Oranzova LED E Kdy? je baterie nabita na méné nez 75 % své maximalni kapacity, bude pomalu blikat LED kontrolka 75% Urovné nabiti. KdyZ je
kontrolka al - O | baterie nabita na 75 %, LED kontrolka stavu nabiti bude svitit trvale.

100% Zelena LED E KdyZ je baterie nabita na méngé nez 100 % své maximalni kapacity, bude pomalu blikat LED kontrolka 100% rovné nabiti. KdyZ je
kontrolka (] - . g | baterie piné nabita, bude trvale svitit zelena LED kontrolka. LED kontrolky pro nabiti na 25%, 50% a 75% zhasnou.

Nabijeni dokonceno

emE [

Jakmile je baterie pIné nabita, LED dioda zaCne svitit nepreruSované a LED 25%, 50% a 75% Charge pfestanou svitit.

LED optimalizace

cmm |

Béhem optimalizace bude LED optimalizace pomalu blikat Jakmile je baterie piné optimalizovana, LED optimalizace prestane svitit.

NabijeCku Ize nechat pripojenou k baterii na neurcito.




Chyba vysvétleni LED.
Chybné podminky budou ukazany témito LED.

LED kontrolka Pricina/reSeni

c) Trvale svitici

NabijeCka je v pohotovostnim rezimu, nebo ma baterie natolik nizké napéti, Ze jej nabijeCka nedokaze detekovat.

v Trvale svitici Napéti baterie je prili§ nizké pro zvoleny rezim nabijeni. Zkontrolujte baterii a rezim nabijent.

tg Trvale svitici Mozny zkrat baterie / baterie neudrZi nabitou energii. Baterii nechte zkontrolovat kvalifikovanym odbornikem.
@ Trvale svitici Obracend polarita. Zmérite polaritu pripojeni na baterii.

l'l' Trvale svitici Vnitfni teplota nabijecky je prilis vysokd / nabijecka zaéné znovu nabijet, az interni teplota poklesne.

V B G | Blikajici

Doba nabijeni.

Teplota okoli nabijecky je prilis nizka / nabijeCka zacne znovu nabijet, az se okolni teplota zvysi.

Doba nabijeni. Priblizna doba do
Odhadovana doba pro nabiti baterie je zobrazena nize. Mezi faktory, které zasadnim Kapacita baterie nabiti v hodinach
zplisobem ovliviiuji dobu nabijeni, patfi kapacita baterie (Ah) a hloubka jejiho vybiti srhadi
oznacovana jako ,DOD*. Doba nabijeni vychazi z primérné hloubky vybiti baterie do An {amperhodina) oV 12V 24V
okamziku jejiho piného nabiti a ma pouze informativni charakter. Skutecna hodnota se 25 0,75 0,75 1,5
muze liSit v zavislosti na stavu baterie. Doba pro nabiti normainé vybité baterie vychdzi z 50 15 15 3
50% DOD. Dobu nabijeni ovliviuje také teplota. GENIUSPRO25 disponuije funkci tepelné 100 3 3 5
kompenzace, ktera automaticky upravuje nabijeci profily na maximalni nabijeci vykon. 00 - - -
500 15 15 30
1000 30 30 -
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1.) Tla¢itko rezimu Opakovanym stisknutim prepinejte mezi jednotlivymi rezimy nabijeni.

,”n

2.) LED kontrolka pohotovostniho rezimu Sviti, kdyz je nabijecka v pohotovostnim rezimu, kdy nabijeCka nenabiji ani do baterie nepfivadi zadny
elektricky proud.

3.) LED kontrolka chyby prepéti Sviti trvale Cervené; napéti baterie je nad ochrannym napétim.

4.) LED kontrolka vadné baterie Sviti trvale Cervené, kdyZ pripojena baterie neudrzi nabitou energii.

5.) LED kontrolka obracené polarity Sviti trvale Cerveng, pokud je zjiSténa obracena polarita.

6.) Horka LED Trvalé sviti nebo blika Cervené, kdyz je vnitni teplota prilis vysoka.

7.) LED kontrolka nabijeni Udava stav nabiti pripojené baterie / pripojenych bateri.

8.) LED optimalizace Kdy? je baterie pIné nabita a je ve fazi optimalizace, bude pomalu blikat zelené svétlo.

9.) 12V / 24V LED kontrolka rezimu Supply Sviti trvale ¢ervené, kdyz je navolen rezim Supply jako zdroj napajen.

”n

10.) LED kontrolka rezimu Signalizuje aktuaini rezim, ve kterém se nabijecka nachazi. Stisknutim tlacitka MODE mUZete prepinat mezi jednotlivymi
rezimy.

11.) LED kontrolka rezimu ,,Stisknout a pridrzet“ Tlacitko pro pfepinani rezimi musi byt stisknuto a pfidrzeno po dobu 3 sekund.
12.) 6V / 12V / 24V LED kontrolka rezimu Repair Po navoleni se rozsviti a blikne Cervena LED kontrolka.
13.) Tlaéitko rezimu 5A Stisknutim aktivujte rezim omezeného nabijeciho proudu.

’”n

14.) ,,Rezim omezeného nabijeciho proudu” 5A Mode LED Sviti bile, kdyZ je aktivni Rezim omezeného nabijeciho proudu.



Technickeé specifikace

Vstupni stridavé napéti: 100—240 VAC, 50—60Hz
Pracovni stridavé napéti: 100-240 VAC, 50—60Hz
Vystupni napéti: Max. 375 W
Nabijeci napéti: rlzné
Nabijeci proud: 25A (6V, 12V), 12,5A (24V)
Detekce nizkého napéti: 1V (6V, 12V, 24V)
Odbér zpétného proudu: < 0,5 mA
Teplota prostiedi: -20 °Caz +50 °C

Typ baterii: 6V, 12V, 24V
L& alnSan .. Baterie s mokrymi Clanky, gelovymi Clanky, Clanky se zvySenym zaplavenim, bezudrzbovymi ¢lanky a kalciovymi clanky, cz
Chemicke slozen baterit: baterie typu AGM a lithiové baterie (LiFeP04) ) -
Kapacita baterii: (6V a 12V) az 1000 ampérhodin (24V) az 500 ampérhodin. Udrzba baterii vSech velikosti

Ochrana plasté: P20
Chlazeni: Nucené vétrani
Rozmeéry (Lx Wx H): 23,49x13,05x 7,52 Centimetry
Hmotnost: 1,22 kilogram(i (2,7 Ib)



3leta zaruka na bezporuchovy provoz

Spolec¢nost NOCO zarucuje, Ze tento vyrobek (dale jen ,vyrobek") bude bez vad na materialu a zpracovani po dobu tfi (3) let od data nakupu (dale jen ,zarucni
doba"). V pfipadé vad zjisténych béhem zarucni doby spole¢nost NOCO dle viastniho uvazeni a na zakladé podplirné technické analyzy provedené spolecnosti
NOCO vadny vyrobek budto opravi, nebo jej vyméni. Vymeénéné dily a vyrobky budou nové nebo obstojné pouzitelng, budou mit stejnou funkCnost a provozni
vlastnosti jako plivodni dil a bude se na né vztahovat zaruka po zbytek pdvodni zaruéni doby

ZODPOVEDNOST SPOLECNOSTINOCO JE PODLE TETO SMLOUVY OMEZENA VYHRADNE NA VWMENU NEBO QPRAVU, V MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM
ZAKQNEM NENESE SPOLECNOST NOCO ZADNOU ZODPQVEDNOST VUCI KUPUJICIMU PRODUKTU NEBO JAKEKOLI TRETI STRANE ZA ZADNE SPECIALNI,
NEPRIME, NASLEDNE NEBO EXEMPLARNI SKODY VCETNE, ALE BEZ OMEZENI NA ZTRATU ZISKU, POSKOZENI MAJETKU NEBO OSOBNI ZRANENI JAKYI\/IKOLI
ZPUSOBEI\/I SOUVISEJICIM S VWROBKEM, ZPUSOBENYM JAKKOLI | KDYBY SPOLECNOST NOCO MELA POVEDOMI O MOZNOSTI TAKQVYCH POSKOZEN,
ZARUKY ZDF UVEDENE JSOU SOUCASTI VSECH DALSICH ZARUK, VYSLOVNYCH 'PREDPOKLADANYCH, ZAKONNYCH NEBQ JINYCH, VCETNE, BEZ OMEZENI,
PREDPOKLADANYCH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRI:TNI UCEL A TECH VYPLYVAJICICH Z POUZIVANI OBCHODU POUZIVANI NEBO
OBCHODNI PRAXE. V PRIPADE, ZE JAKEKOL| ZAKONY UKLADAJI ZARUKY, PODMINKY NEBO ZAVAZKY. KTERE NEMOHOU BYT VYLOUCENY NEBO UPRAVENY,
BUDE TENTO ODSTAVEC PLATIT V NEJVETSIM ROZSAHU POVOLENEM TAKOVYMI ZAKONY

Tato zéruka je poskytovana vyhradné ve prospéch plvodniho kupujiciho vyrobku od spole¢nosti NOCO nebo od prodejce nebo distributora schvaleného
spolecnosti NOCO a neni prirazena ani prenositelna. Pro uplatnéni naroku na zaruku musi kupuijici: (1) pozadat Podporu spolecnosti NOCO o Cislo podpory pro
vraceni zbozi (,RMA) a informace o miste vraceni (misto navratu) prostiednictvim e-mailu na adresu support@no.co nebo telefonicky na telefonnim Cisle 1 800
456 6626; a (2) zaslat produkt vcetné Cisla RMA, uctenky nebo zarucniho poplatku (poplatek je pozadovany pouze v pripade, ze zakaznik neposkytne Uctenku),
ktera Cini 45% MSRP z vadného produkiy (,,Zarucnl poplatek®) [RMA bude obsahovat prislusnou ¢astku zaruéniho poplatku] na misto navratu. NEODESILEJTE
\WROBEK BEZ PREDCHOZIHO ZISKANI CISLA RMA OD PODPORY SPOLECNOSTI NOCO,

POVODNI KUPUJICI JE ZODPOVEDNY (A MUSI JE PREDEM ZAPLATIT) ZA VSECHNY NAKLADY NA BALENI A DOPRAVU PRO DOPRAVU VYROBKU K ZARUCNI
OPRAVE.

NEHLEDE NA VYSE UVEDENE JE TATO OMEZENA ZARUKA ZRUSENA A NEVZTAHUJE SE NA VYROBKY, KTERE: (a) jsou zneuzité, Spatné ovladang, vystavené
zneuziti nebo nedbalému zachdzeni, vystavené nehodg, nespravné skladované nebo pouzivané za podminek vysokeho napéti, teploty, Soku nebo vibrace mimo
doporuceni spolecnosti NOCO pro bezpecné a efektivni pouziti; (b) nespravng nainstalovane, pouzivane nebo udrzovang; (c) jsou/byly modifikovany bez vylucného
pisemného souhlasu spolecnosti NOCO; (d) byly rozebirany, pozménovany nebo opravovany nekym jinym nez spolecnosti NOCO; (e) jejichz vady byly hlaSeny a7
po Zarucni dobe.



TATO ZARUKA NEPOKRYVA: (1) b&Zné opotfebeni; (2) kosmetické poskozeni, které nema viiv na funkci; nebo (3) Viyrobky, u nich chybi, je pozménéno nebo
poSkozeno sériove Cislo spolecnosti NOCO.

PODMINKY BEZPROBLEMOVE ZARUKY
Tyto podminky plati jen pro produkty v zaruéni Ihiité. Bezproblémova zaruka zanika uplynutim doby od data nakupu (uplynuti doby od data sériového ¢isla, neni-li
diikaz o nakupu) nebo za podminek zminénych v tomto dokumentu vySe. Produkt vratte s naleZitou dokumentaci.

S dokladem o nakupu:
0-3 rok: BEZ poplatku. S dokladem o nakupu. Zaruéni Ihiita zac¢ina dnem nakupu.

BEZ dokladu o nakupu:
0-3 rok: BEZ poplatku. BEZ dokladu o nakupu. Zaruni Ihiita zacina datem sériového Gisla.

Doporudujeme, abyste si svij vyrobek NOCO zaregistrovali a mohli tak nahrat kupni doklad a vyuZivat co nejdelsi zaru¢ni dobu. Svij vyrobek NOCO miZete
zaregistrovat online na webovych strankach: no.co/register. Pokud mate jakékoliv dotazy ohledné zaruky nebo vyrobku, kontaktujte prosim podporu spolecnosti

NOCO (emailem nebo telefonicky na vySe uvedeném cisle), nebo nam napiste na adresu: The NOCO Company, at 30339 Diamond Parkway, #102, Glenwillow,
OH 44139 USA.
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NEBEZPECENSTVO Pouzivatelska prirucka a zarucne informacie
PRED POUZITIM TOHTO VYROBKU SI PRECITAJTE VSETKY BEZPECNOSTNE INFORMACIE A

POROZUMEJTE IM. Nedodrzanie tychto bezpecnostnych pokynov m6ze mat za nasledok ZASAH

ELEKTRIGKYMM PRUDOM, VYBUCH a POZIAR, ktoré modzu vyustit do VAZNEHO ZRANENIA, SMRTI

alebo SKODY NA MAJETKU

Zasah elektrickym prudom. Vyrobok je elektrické zariadenie, ktoré mdze spdsobit zasah elektrickym
prudom a spdsobit vazne zranenie. Neodrezavajte elektrické kable. Neponarajte zariadenie do vody ani ho
nezamokrite.

Vybuch. Nesledované, nekompatibilné alebo poSkodené batérie mozu pri pouzivani s vyrobkom vybuchnut.
PocCas pouzivania vyrobku ho nenechavajte bez dozoru. Nesnazte sa o strmy Start poSkodenej alebo
zamrznutej batérie. Vyrobok pouzivajte vylucne s batériami s odporuc¢anym napétim. Vyrobok pouzivaju v
dobre vetranych oblastiach.

Poziar. V/yrobok je elektrické zariadenia, ktoré vydava teplo a dokaze sposobit popaleniny. Vyrobok
nezakryvajte. Pri pouzivani vyrobku nefajCite a nepouzivajte zdroj elektrickych iskier alebo ohna. Vyrobok
uchovavajte mimo dosahu horlavych materialov.

Zranenie o€i. Pri pouzivani vyrobku noste chranice oci. Batérie mozu vybuchnut, pricom moéze dojst k
vyleteniu ulomkov. Elektrolyt mdze sposobit podrazdenie oCi a pokozky. V pripade zasiahnutia oCi alebo Pre dalSie informacie a

podporu navstivte:

pokozky oplachnite zasiahnutu oblast teCucou Cistou vodou a okamzite kontaktujte centrum pre otravy.

Vybusneé plyny. Praca v blizkosti olova je nebezpecna. Batérie vytvaraju pocas beznej prevadzky vybusné
plyny. Aby ste znizili riziko vybuchu batérie, dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny, pokyny stanovené
vyrobcom batérie a vyrobcom kazdého zariadenia, ktoré sa ma pouzivat v blizkosti batérie. Skontrolujte

upozormujuce znaCky na tychto vyrobkoch a na motore. WWW. nO.CO/ Su p |OO rt

>PDPPbAUOD




Dolezité bezpecnostné upozornenia

v/

Informacie o nabijacke GENIUSPR025. NOCO GENIUSPRO25 predstavuje jednu z najinovativnejsich a najpokrocilejSich technoldgii na trhu, vdaka ktorej
je kazdé nabijanie jednoduché a lahké. Je to pravdepodobne najbezpecnejSia a najefektivnejSia nabijacka, aku kedy budete pouzivat. GENIUSPRO25 je
navrhnuta na nabijanie vSetkych typov olovenych batérii 6 V, 12 V a 24 V vratane litiovych batérii (LiFePO4) 6 V, 12 V a 24 V, vinkych (zaplavenych) bateri,
gélovych batérii, MF (bezuidrzbovych) batérii, CA (vapenatych) batérii, EFB (vylepSenych zaplavenych batérii) a AGM (absorpcnych Glass Mat) batérii. Je
vhodna na nabijanie batérii s kapacitou az 1 000 Ah (6 Va 12 V), 500 A (1 V) a vSetkych velkosti. Zaéiname. Nez zaCnete nabijacku pouzivat, dokladne si
precitajte Specifické upozornenia vyrobceu prislusnej batérie a odporucané rychlosti nabijania batérie. Skor nez zacnete s nabijanim, nezabudnite identifikovat
napdtie a chemické zlozenie batérie podla manualu vyrobcu. Upevnenie. Je dolezité udrziavat odstup od batérie. DIzka napajacieho kabla od nabijaCky
(pri pouziti svorky batérie Ci konektorovej svorky) je 1828,8mm. Medzi spojmi nechajte aspon 304mm volného miesta. Navrh 65. Vybezky, kontakty a
suvisiace prislusenstvo batérii obsahuju chemikalie vratane olova. Tieto materialy s v State Kalifornia zname tym, ze sposobuiju rakovinu, vrodené chyby a iné
reprodukcné poSkodenie. Osobné preventivne opatrenia. Vyrobok pouzivajte len v sulade s urCenim. V dosahu vasho hlasu alebo vo vasSej blizkosti by
mala byt nejaka osoba, ktora by vam v pripade nudze prisla na pomoc. V blizkosti majte pripravenu Cistu vodu a mydlo pre pripad znecCistenia elektrolytom.
Pri praci v blizkosti batérie noste kompletnu ochranu o¢i a ochranny odev. Po manipuldcii s batériami a suvisiacim materidlom si vzdy umyte ruky. Pri
praci s batériami nemanipulujte s kovovymi predmetmi, ako su nastroje, hodinky Ci Sperky, ani ich nemajte na sebe. Ak do batérie spadne kov, moze
dojst K iskreniu alebo ku skratu, Co moze mat za nasledok zasah elektrickym prudom, poziar, vybuch, ktoré mozu vyustit do zranenia, smrti alebo Skody
na majetku. Neplnoleté osoby. Ak ,Kupujuci“ planuje, Ze vyrobok budud pouzivat nepinoleté osoby, kupujuci dospely suhlasi, ze pred pouzitim poskytne
kazdej nepinoletej osobe podrobné pokyny a vystrahy. Nedodrzanie tejto poziadavky je vylucnou zodpovednostou ,Kupujuceho®, ktory suhlasi s tym, ze
odSkodni spolocnost NOCO za kazdé pouzitie v rozpore s urCenim alebo zneuzitie neplnoletymi osobami. Nebezpeéenstvo prehitnutia. Prislusenstvo
moze pre deti predstavovat nebezpecenstvo prehltnutia. Nenechavajte deti bez dozoru so ziadnym vyrobkom ani prislusenstvom. Vyrobok nie je hracka.
Manipulacia. S vyrobkom zaobchadzajte opatrne. Pri naraze sa vyrobok moze poskodit. PoSkodeny vyrobok, okrem iného pri prasklinach na kryte alebo
poSkodenych kabloch, nepouzivajte. Vyrobok s poSkodenym napajacim kablom nepouzivajte. Vystavenie vihkosti a kvapalindm moze vyrobok poskodit.
Produkt skladujte a pouzivajte iba na suchych miestach. NabijaCku nenechavajte vihku. Vyrobok neodpédjajte tahanim za kable. Modifikacie. Nesnazte sa
upravit, modifikovat ani opravovat akukolvek sucast vyrobku. Pri demontazi vyrobku moze dojst k zraneniu, smrti alebo Skode na majetku. Ak sa vyrobok
poskodi, zlyha alebo pride do kontaktu s akoukolvek kvapalinou, prestante ho pouzivat a kontaktujte spolocnost NOCO. Akakolvek modifikacia vyrobku
spOsobu stratu zaruky. Prislusenstvo. Tento vyrobok je schvaleny na pouzivanie vylucne s prislusenstvom NOCO. Spolo¢nost NOCO nie je zodpovedna za
bezpecCnost pouzivatela ani jeho Skody, ak pouziva iné prislusenstvo ako schvalené spolocnostou NOCO. Miesto. Zabrante kontaktu elektrolytu s vyrobkom.
Nepouzivajte vyrobok v uzavretej oblasti alebo oblasti s obmedzenym vetranim. Neumiestiujte batériu na vyrobok. Kablové vedenia umiestnite tak, aby
nedoslo k ich nahodnému poSkodeniu pohyblivymi dielmi auta (vratane kapoty a dveri), pohyblivymi dielmi motora (vratane lopatiek ventilatora, pasov a
kladiek) alebo Cimkolvek, Co by mohlo predstavovat nebezpecenstvo a sposobit zranenie alebo smrt.Prevadzkova teplota. Tento produkt je navrhnuty na



pracu pri teplotach okolia od -20 °C do 50 °C. Neskladujte a nepouzivajte mimo urcenych teplotnych rozsahov. Nenabijajte zamrznutu batériu. Ak sa batéria
nadmerne zahreje, okamzite ju prestante pouzivat. Skladovanie. Vyrobok nepouzivajte ani neskladuijte v priestoroch s vysokou koncentraciou prachu alebo
vzdu$nych materialov. Vyrobok skladujte na rovnej ploche. Zabezpecte, aby nemohol spadnut. Produkt skladujte na suchom mieste. Skladovacia teplota
je od -30 °C do 60 °C (priemerna teplota). Nikdy neskladuijte pri teplote vysSej ako 80 °C. Kompatibilita. Produkt je kompatibilny iba so 6-voltovymi,
12-voltovymi a 24-voltovymi olovenymi a AGM batériami, a 6-voltovymi, 12-voltovymi a 24-voltovymi litiovymi batériami. Vyrobok nepouzivajte s inym
typom batérie. Nabijanie inych batérii moze mat za nasledok zranenie, smrt alebo poSkodenie majetku. Pred pokusom o nabitie batérie sa obratte na
vyrobcu baterie. Batériu nenabijajte, ak si nie ste isti konkrétnym chemickym zlozenim alebo napatim baterie. Lekarske pristroje. yrobok moze vytvarat
elektromagnetické polia. Vyrobok obsahuje magneticke diely, ktoré mozu rusit fungovanie kardiostimulatorov, defibrilatorov a mych lekarskych prlstrOJov Ak
mate nejaky lekarsky pristroj vratane kardiostimuatora, pred pouZitim vyrobku sa poradte so svojim lekarom. Ak mate podozrenie, ze vyrobok rusi fungovanie
lekarskeho pristroja, vyrobok okamyZite prestarite pouZivat a obrétte sa na svojho lekara. Gistenie. Pred vykondvanim tdrzby alebo Sistenim vyrobok vypnite.
Vyrobok vyCistite a osuSte okamzite po tom, ako pride do kontaktu s kvapalinou alebo fubovolnymi typom necistoty. Pouzivajte makku tkaninu nepustajucu
viakna (mikrovlakno). Zabrante vniknutiu vihkosti do otvorov. Vybusné prostredia. Dodrziavajte vSetky znacky a pokyny. Nepouzivajte vyrobok v oblasti
s potencialne vybuSnou atmosférou vratane Cerpacich oblasti alebo oblasti, ktoré obsahuju chemikalie alebo Castice ako zrnkovy, prachovy alebo kovovy
praSok. Ginnosti s rozsiahlymi nasledkami. Tento vyrobok nie je urCeny na pouzivanie tam, kde by porucha vyrobku mohla viest k zraneniu, smrti alebo
vaznemu poskodeniu Zivotného prostredia. Radiofrekvenéné rusenie. Vyrobok je navrhnuty, testovany a vyrobeny tak, aby spinal poziadavky predpisov
upravujcich radiofrekvencné emisie. Taketo emisie z vyrobku mozu negativne ovplyvnit prevadzku inych elektronickych zariadeni a spdsobit ich poruchu.
Cislo modelu: GENIUSPRO25 Toto zariadenie spliia poziadavky ¢asti 15 smernic FCC. Pre prevadzku platia nasledujlce dve podmienky: (1) tento pristroj
nesmie spdsobovat Skodlive interferencie a (2) tento pristroj musi akceptovat vSetky prijaté interferencie vratane interferencii, ktore mozu sposobit neziaducu
cinnost. POZNAMKA: Toto zariadenie bolo otestované a bolo konStatovaneé, ze vyhovuje obmedzeniam pre digitalne zariadenia triedy A, v sulade s ¢astou 15
smernic FCC. Tieto limity sU navrhnuté tak, aby poskytovali rozumnut ochranu proti rusivemu vplyvu pri pouzivani zariadenia v komercnom prostredi. Tento
vyrobok generuje, pouziva a moze vyzarovat energiu s radiovou frekvenciou, a ak nie je inStalovany a pouzivany v sulade s navodom na pouzivanie, moze
sposobit rusenie radiovej komunikacie. Pouzivanie tohto zariadenia v obyvanej oblasti moze spdsobit Skodlivé ruSenie a v takom pripade sa od pouzivatela
bude vyzadovat, aby rusenie skorigoval na viastné naklady.



Navod na pouzivanie

Rezimy nabuama

GENIUSPRO25 ma sedemnast (17) rezimov: pohotovostny rezim, 12V, 12 V AGM, 12 V LITIUM, 6 V, 6 V AGM, 6 V LITIUM, 24\, 24 \V AGM, 24
LITIUM, 6 V OPRAVA, 12 V OPRAVA, 24 V OPRAVA, 12 V DODAVKA 24\ DODAVKA rezim 5 A a rezim Force. Niektoré re2|my nabijania musia byt pred
spustenim stlacené a podrzané pocas troch (3) az piatich (5) sekund. Tieto rezimy ,Stlacit a podrzat® su pokroCilymi rezimami nabijania, ktoré si pred
vyberom vyzaduju UpInu pozornost. Je dolezité pochopit rozdiely a Ucel kazdého rezimu nabijania. NabijaCku nepouzivajte, kym nepotvrdite vhodny rezim
nabijania batérie. Nasleduje strucny popis:

Rezim Vysvetlenie (Vrcholové napétie merané pri teplote 25°C, menovity prud predstavuje hromadny prud pri teplote nad 0° C)
V pohotovostnom rezime nabijaCka nedobija ani neprenaSa energiu do batérie. V tomto rezime je zapnuty Setri¢ energie (Energy Save), odber elektriny je
Standby minimalny a beZi Canbus zbernica. V pohotovostnom rezime sa rozsvieti oranzova LEDKa.
Ziadna energia | SK

Na nabijanie iba 12-voltovych olovenych baterii, ako st napriklad vihké, gélove, beztdrzbove, vapenaté a vylepsené zaplavene batérie. Po vybere sa rozsvieti biele
12V LED oznacenie 12 V.

14,5V | 25A | Batérie s kapacitou do 1000 Ah

12V Na nabijanie 12-voltovych batérii AGM, ktoré vyZaduju vy$Sie ako bezné nabijacie napétie. Po vybere sa rozsvieti biele LED oznacenie 12 V AGM.

AGM 14,8V | 25A | Batérie s kapacitou do 1000 Ah

19V Na nabijanie 12-voltovych litium-Zelezo-fosfatovych batérii (LiFeP04). Po vybere sa rozsvieti modré LED oznacenie 12 V Lithium. PouZivajte iba na batérie so
systémami spravy batérii (BMS).

LITHIUM 14,6V | 25A | Batérie s kapacitou do 1000 Ah

6V Na nabijanie iba 6-voltovych olovenych batérii, ako st napriklad vinké, gélové, bezudrzbove, vapenaté a vylepSené zaplavené batérie. Po vybere sa rozsvieti biele
StlaGte a podrzte LED oznacenie 6 V.

(3 sekundy)

7,25V | 25A | Batérie s kapacitou do 1000 Ah




6V AGM
StlaCte a podrzte

Na nabijanie 6-voltovych batérii AGM, ktoré vyzaduju vySSie ako bezné nabijacie napétie. Po vybere sa rozsvieti biele LED oznacenie.

(3 sekundy)
7,40V | 25A | Batérie s kapacitou do 1000 Ah
6V LITHUM Na nabijanie 6-voltovych litium-Zelezo-fosfatovych batérif (LiFeP04). Po vybere sa rozsvieti modré LED oznagenie 6 V/ Lithium. Pouzivajte iba na batérie so
StlaCte a podrzte systémami spravy batérii (BMS).
(3 sekundy)
7,3V | 25A | Batérie s kapacitou do 1000 Ah
24\{ . Na nabijanie iba 24-voltovych olovenych batérii, ako st napriklad vihké, gélové, bezidrzbove, vapenaté a vylepSené zaplavené batérie. Po vybere sa rozsvieti biele
StlaCte a podrzte LED oznacenie 24 V.
(3 sekundy)
29V 1 12,5A | Batérie s kapacitou do 500 Ah
24V AGM S . e -
Stladte a podrite Na nabijanie 24-voltovych batérii AGM, ktoré vyzaduju vySSie ako bezné nabijacie napatie. Po vybere sa rozsvieti biele LED oznaCenie 24 VV AGM.
(3 sekundy)
29,6V 1 12,5A | Batérie s kapacitou do 500 Ah
24\{ |—|TH|UM Na nabijanie 24-voltovych litium-zelezo-fosfatovych batérii (LiFeP04). Po vybere sa rozsvieti modré LED oznaCenie 24 V Lithium. Pouzivajte iba na batérie so
StlaCte a podrzte systémami spravy batérii (BMS).
(3 sekundy)
29,2V | 12,5A | Batérie s kapacitou do 500 Ah
Vykonny rezim Na nabijanie batérii s napatim nizSim ako 1 V. Stlaenim a podrzanim na pét (5) sekund vstupite do rezimu Force. Vybraty rezim nabijania bude spusteny na

Stlacte a podrzte

5 (pat) minut v rezime Force a potom sa vo zvolenom rezime vrati k Standardnému nabijaniu. Tento rezim je k dispozicii kedykolvek a je mozné ho pouzit iba v
nasledujucich rezimoch: 12V, 12V AGM, 12 VLITHIUM, 6 V, 6 V AGM, 6 V LITHIUM, 24 V, 24 V AGM a 24 V LITHIUM.

(5 sekundy)
[Z pohotovostného rezimu stlacte a podrzte poCas 5 sekund, kym je zariadenie pripojené k batérii, a potom prepinajte
25A (6V, 12V) | 12,5A (24V) medzi rezimami]
19V Premeni sa na zdroj jednosmerného prudu na napajanie lubovolného zariadenia s napétim 12 V DC, ako je nafukovaC pneumatik, menic oleja alebo pamétové
SUPPLY ulozisko pri vymene batérie. Po vybere sa rozsvieti cervené LED oznacenie.

13,6V 120A | Max. 25A [Stlacte a podrzte 3 sekundy, kym NIE JE pripojené k bateérii]




24V SUPPLY
Stlacte a podrzte

Premeni sa na zdroj jednosmerného prudu na napajanie ubovolného zariadenia s napétim 24 V DG, ako je nafukovaC pneumatik, menic oleja alebo pamétové
tlozisko pri vymene batérie. Po vybere sa rozsvieti Cervené LED oznacenie.

(3 sekundy)
27,2V 1 10A | Max. 12,5A [Stlacte a podrzte 3 sekundy, kym NIE JE pripojené k batérii]

6V REPAIR Pokrocily rezim obnovy batérie na opravu a obnovu starych, necinnych, poSkodenych, stratifikovanych alebo sulfatovanych batéril. Po vybere sa rozsvieti cervene
Stlacte a podrite LED oznacenie a bude blikat.
(3 sekundy) Az 8V 13 A|Batérie az do 1 000 Ah [Z pohotovostného rezimu stlacte a podrzte 3 sekundy, kym je batéria pripojend]
12V REPAIR PokroCily rezim obnovy batérie na opravu a obnovu starych, necinnych, poskodenych, stratifikovanych alebo sulfatovanych batérii. Po vybere sa rozsvieti Cervene
Stiacte a podrite LED oznacenie a bude blikat.
(3 sekundy) Az do 16,5V 3 A Batérie az do 1 000 Ah [Z pohotovostného rezimu stladte a podrzte 3 sekundy, kym je batéria pripojend]
24\ REPAIR PokroCily rezim obnovy batérie na opravu a obnovu starych, neCinnych, poSkodenych, stratifikovanych alebo sulfatovanych batérii. Po vybere sa rozsvieti Cervené

. y LED oznacCenie a bude blikat.
StlaCte a podrzte
(3 sekundy) Az do32VI1,5A|Batérie azdo 500 Ah [Z pohotovostného rezimu stlacte a podrzte 3 sekundy, kym je batéria pripojend]
5A MODE Rezim znizeného nabijacieho prudu umozni jednotke pracovat s nizSim nabijacim prudom. Tento rezim je k dispozicii kedykolvek a je mozné ho pouzit iba v
Stiacte tiacidlo nasledujtcich reZimoch: 12V, 12V AGM, 12 V LITHIUM, 6 V, 6 V AGM, 6 V LITHIUM, 24 V, 24 V AGM a 24 V LITHIUM.
rezimu 5 A

5A | Batérie s kapacitou do 200Ah [Z pohotovostného rezimu Stlacte tlacidlo 5 A poCas pripojenia k batérii]

Pouzivanie rezimov nabijania litia.
Rezimy nabijania litia su uréené pre 6-voltove, 12-voltové a 24-voltové litium-zelezo-fosfatove batérie (LiFePO4).

UPOZORNENIE S TYMTO REZIMOM ZAOBCHADZAJTE S MAXIMALNOU STAROSTLIVOSTOU. TENTO REZIM MUSI BYT POUZ{VANY IBA SO
6-VOLTOVYMI, 12-VOLTOVYMI A 24-VOLTOVYMI LITIOVYMI BATERIAMI, KTORE MAJU ZABUDOVANY SYSTEM SPRAVY BATERIf (BMS). LITIUM-

IONOVE BATERIE SU VYRABANE A KONSTRUOVANE ROZNYMI SPOSOBI\/II ANIEKTORE Z NICH MOZU ALEBQ NEMUSIA OBSAHOVAT SYSTEM SPRAVY

BATERI| (BMS). PRED NABIJANIM SA OBRATTE NA VYROBCU LITIOVEJ BATERIE A POZIADAJTE O ODPORUCANE RYCHLOSTI A NAPATIE NABIJANIA,
NIEKTORE LITIUM-IONOVE BATERIE MOZU BYT NESTABILNE A NEVHODNE NA NABIJANIE.



Pouzivanie rezimov napajania. [Stlacte a podrzte 3 sekundy, kym nie je pripojené k batérii]

Rezim napéjania prevadza nabijaCku na jednosmerny zdroj napajania s konstantnym napatim. Moze byt pouzity na napajanie zariadeni s napétim 12 V DC,
ako su nafukovace pneumatik, ohrievace sedadiel a dalSie. Ako napajaci zdroj sa mdze pouzit aj na uchovanie nastaveni palubného pocitaca vozidla pocas
opravy alebo vymeny batérie.

Napajanie 13,6 V (napajanie 12 V) poskytuje 13,6 voltov do 25 A. Vystupné napétie nabijacky poklesne, ak vystupné zatazenie prekroci prudovu
hranicu 25 A.

Napajanie 27,2 V (napajanie 24 V) poskytuje 27,2 voltov az do 12,5 A. Vlystupné napétie nabijaCky poklesne, ak vystupné zatazenie prekroCi prudovu
hranicu 12,5 A.

UPOZORNENIE V TOMTO REZIME POSTUPUJTE MIMORIADNE OBOZRETNE. V ZASOBOVACOM REZIME SU DEAKTIVOVANE BEZPECNOSTNE
FUNKCIE A NA KONEKTOROCH JE NAPATIE. NESPAJAJTE KONEKTORY, NAKOLKO HROZIA ISKRY A RIZIKO VZNIKU POZIARU, VYBUCHU, SKODY NA
MAJETKU, ZDRAVI CI ZIVOTE.

Pouzivanie opravnych rezimov. [Z pohotovostného rezimu stlacte a podrzte 3 sekundy, kym je batéria pripojena]

PokroCily rezim obnovy batérie na opravu a obnovu starych, necinnych, poskodenych, stratifikovanych alebo sulfatovanych batérii. Nie vSetky batérie

je mozné obnovit. Batérie sa ¢asto poskodia, ak st nabijané pri nizkom nabiti a/alebo nie st nikdy nabité Uplne. NajbeznejSim problémom s batériou je
sulfatécia a stratifikacia. Sulfatacia aj stratifikacia batérie umelo zvysia napatie otvoreného obvodu batérie, Co spdsobi, ze sa batéria bude javit ako Uplne
nabita, pritom vSak bude mat nizku kapacitu. Na odstranenie tychto problémov pouzite tlacidlo Opravit. Pre optimalne vysledky batériu pine nabite pred
pouzitim tohto rezimu. Rezim opravy moze trvat az Styri (4) hodiny, kym sa dokonci proces obnovy, a po dokonceni sa vrati do pohotovostného rezimu. V
zavislosti od velkosti a stavu batérie mozu byt potrebné opakované opravné cykly, je vSak potrebné pozorne sledovat teplotu batérie.

UPOZORNENIE TENTO REZIM PQUZIVAJTE OPATRNE - JE URCENY VYLUCNE PRE 6-VOLTOVYMI, 12-VOLTOVYMI A 24-VOLTOVYMI OLOVNATE
KYSELINOVE BATERIE. DANY REZIM VYUZIVA VYSOKE NABIJACIE NAPATIE A MOZE SPOSOBIT STRATUVODY V TZV. MOKRYCH (WET/FLOQDED)
CLANKOVYCH BATERIACH. DOVOLUJEME SIVAS UPOZORNIT, ZE NIEKTORE BATERIE A ELEKTRONIKA REAGUJU CITLIVO NA VYSOKE NAPATIA.
PRED NABIJANIM V DANOM REZIME ODPOJTE BATERIU ZA UCELOM MINIMALIZACIE RIZIKA K ELEKTRONIKE.

Vykonny rezim [Stlacte a podrzte na 5 sekundy]

Rezim vynuteného nabijania umoziuje manualne zacat nabijat, ked je napatie pripojenej batérie prili§ nizke na to, aby ho bolo mozné zachytit. Ak je napatie
batérie priliS nizke na to, aby ho dokazala nabijaCka zachytit, stlacte a podrzte tlacidlo rezimu na 5 sekund, ¢im aktivujete rezim vynuteného nabijania a
potom vyberte prislusny rezim. VSetky dostupné rezimy budu blikat. Ked bude vybrany rezim nabijania, dioda LED rezimu nabijania a dioda LED nabijania
sa budu navzajom striedat, ¢im oznacCuju spustenie rezimu vynuteneho nabijania. Po piatich (5) mindtach sa nabijacka vrati do normalnej prevadzky a
zachytenie slabého napétia sa znova aktivuje.



UPOZORNENIE TENTO REZIM POUZIVAJTE EXTREMNE OPATRNE. REZIM VYNUTENEHO NABIJANIA DEAKTIVUJE BEZPECNOSTNE FUNKCIE,
A CEZ KONEKTORY BUDE PRECHADZAT ELEKTRICKE VEDENIE. NEZ VSTUPITE DO REZIMU VYNUTENEHQ NABIJANIA, UBEZPECTE SA, ZE SU
USKUTOCNENE VSETKY PRIPOJENIA, ANEDOTYKAJTE SA ICH. RIZIKO ISKIER, POZIARU, VYBUCHU, POSKODENIA I\/IAJETKU PORANENIA A SMRTI.

Pouzivanie rezimu ,,Znizeny prad nabijania“. [Stlacte tlacidlo rezimu 5 A]
Rezim znizeného nabijacieho prudu umozni jednotke pracovat pri nabijacom prude 5 A. Tento rezim je k dispozicii kedykolvek a je mozneé ho pouzit iba v
nasledujucich rezimoch: 12V AGM, 12V LITHIUM, 6 V, 6 V AGM, 6 V LITHIUM, 24V, 24V AGM, 24 V LITHIUM a rezim Force.

Pripojenie k batérii.

Kym nebudu vykonané vSetky ostatné pripojenia, nepripajajte zasuvku striedavého napajania. ldentifikujte spravnu polaritu svoriek batérie na bateéri.
Ni¢ nespdjajte s karburatorom, palivovym vedenim ani tenkymi plechovymi dielmi. Pokyny uvedené nizSie su urCené pre systém zaporneho uzemnenia
(najbeznejSie). Ak pouziva vase vozidlo systém kladného uzemnenia (velmi nezvycajné), postupuijte podia pokynov v opacnom poradi.

1.) Pripojte kladny (Cerveny) konektor svorky ku kladnej (POS, P, +) svorke batérie.

2.) Pripojte zaporny (Cierny) konektor svorky k zapornej (NEG, N, —) svorke batérie.

3.) Pripojte nabijaCku batérie do vhodnej elektrickej zasuvky. Pri pripajani sa otoCte chrbtom k bateérii.

4.) Pri odpajani postupujte opacne — najprv odpojte minusovy kontakt (v pripade systémov kladného uzemnenia najprv plusovy kontakt).

Zacnite nabijanie.

1.) Skontrolujte napatie a chemicke zlozenie batérie.

2.) Uistite sa, e ste spravne pripojili svorky batérie alebo konektory terminalu a sietova zastrcka je zapojena do elektrickej zasuvky.

3.) [Prvé pouzitie] Nabijacka sa spusti v pohotovostnom rezime, oznacenom oranzovou LED diodou. V pohotovostnom rezime neposkytuje nabijacka ziadne
napajanie.

4.) Stlacenim tlaCidla napajania prepnete na prislusny rezim nabijania (stlaCenim a podrzanim po dobu troch sekund vstupite do rozsireného rezimu
nabijania) s ohladom na napétie a chemické zlozenie bateérie.

5.) LED dioda rezimu rozsvieti zvoleny rezim nabijania a rozsvietia sa kontrolky nabijania (v zavislosti od stavu batérie), ktoré indikuju, ze proces nabijania
sa zacal.

6.) NabijaCku je teraz mozné ponechat neustale pripojent k batérii, aby sa zabezpeCilo Udrzbové nabijanie.

Automaticka paméat: Nabijacka ma integrovanu automatickl pamat a pri pripojeni sa vrati do posledného rezimu nabijania. Ak chcete po prvom pouziti
zmenit rezimy nabijania, stlacte tlacidlo rezimu.



Vysvetlenie indikatorov LED nabijania.

LED

Vysvetlenie

adobD

25% &ervena LEDKa a C] O

25% LEDKa nabijania sa pomaly rozblikd v pripade, Ze batéria je nabita na menej ako 25%. Ak je batéria nabita na 25%, Cervena
LEDka prestane blikat a zacne svietit stalym tonom.

(m )

50% &ervend LEDka a E] 0

50% LEDKka nabijania sa pomaly rozblika v pripade, ze batéria je nabita na menej ako 50%. Ak je batéria nabita na 50%, Cervena
LEDka prestane blikat a zacne svietit stalym tonom.

aobD

75% oranZova LEDka o - -

75% LEDka nabijania sa pomaly rozblika v pripade, ze batéria je nabita na menej ako 75%. Ak je batéria nabita na 75%, oranzova
LEDka prestane blikat a zacne svietit stalym tonom.

, a
100% zelend LEDka a - . . g

100% LEDKa nabijania sa pomaly rozblikd v pripade, Ze batéria je nabita na menej ako 75%. Ak je batéria nabita na 100%, zelena
LEDKa prestane blikat, zacne svietit stalym tonom a 25%, 50%, 75% LEDKky dobijania sa vypnd.

Nabijanie je . 0
dokoncené ODD .

Ked je batéria Uplne nabitd, zaCne nepretrzite svietit zelené oznacenie LED a zaroven sa vypnu oznacenia 25 %, 50 % a 75 %.

Optimalizatna a
ista LED o0d .:

PocCas optimalizacie bude optimalizacna lista LED pomaly preblikavat. Az bude batéria tplne optimalizovana, LED didda

7

optimalizacie zhasne. NabijaCku mdzete nechat pripojenu k batérii na lubovolnt dobu.




Vysvetlenie chybovych diéd LED.
Chybove stavy budu oznacené nasledujucimi diodami LED.

LED Ddvod/RieSenie
d) Stala Nabijacka je v Pohotovostnom rezime ale batéria je az prili§ vybita.
v Stala Napdtie batérie je priliS vysoké na pozadovany nabijaci rezim. Skontrolujte batériu a nabijaci rezim.
tg Stala Mozny skrat batérie / batéria neudrzi napatie. Nechajte batériu skontrolovat odbornikom.
@ Stala Vymerite naopak polaritu. Vymerite naopak kable na pdloch batérie.
l'l' Stala Vnutorna teplota nabijacky je prilis vysoka / NabijaCka bude pokracovat vo fungovani, ked sa vnutorna teplota nabijacky znizi.
V %G |t Blikanie Teplota okolia nabijacky je prili§ nizka / Nabijacka bude pokracovat vo fungovani, ked sa teplota okolia nabijacky zvysi.

Doba nabijania.

Priblizny ¢as do nabitia

Doba nabuama

Predpokladany Cas nabitia baterie je uvedeny nizsie. Kapacita batérie (Ah) a jej hibka
vybitia (DOD) ovplyviuju jej dobu nabijania. Doba nabijania je zalozena na priemerne; hibke
vybitia batérie opoti jej pine nabitému stavu a sluzi iba na referencne ucely. Skutocné Udaje
sa mozu lisit v dosledku stavu batérie. Doba nabitia bezne vybitej batérie sa rovnd 50%
hibky vybitia. Casy nabijania ovplyvni aj teplota. GENIUSPRO25 vyuziva systém tepelnej
kompenzéacie, ktory automaticky prispdsobuije profily nabijania na maximalizaciu vykonu
nabijania.

Velkost batérie. v hodinach
Ah (ampér-hodiny) 6V 12V 24\
25 0,75 0,75 15
50 15 15 3
100 3 3 6
200 6 6 12
500 15 15 30
1000 30 30
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1.) Tlaéidlo ,,Mode* (,,Rezim“) StlaCenim prepnete rezim nabijania.

2.) Pohotovostna LEDka Rozsvieti sa, akonahle je nabijacka v Pohotovostnom rezime, nenabija, resp. nedava do batérie ziaden prud.
3.) LEDka prepatia Svieti stalym Cervenym tonom. Indikuje, ze napétie batérie presahuje limity zariadenia.

4.) LEDKa zlej batérie Rozsvieti sa stalym Cervenym tonom v pripade, Ze batéria uz neudrzi napétie.

5.) LEDka opacnej polarity Rozsvieti sa stalym Cervenym tonom v pripade, Ze nabijaCka odhali opaCnu polaritu kablov.

6.) Kontrolka LED Horuce Ak bude vnutorna teplota prilis vysokd, nabijacka bude nepretrzite svietit alebo blikat naCerveno.

7.) LEDka nabijania Indikuje stav nabitia pripojenej batérie (pripojenych batérii).

8.) Optimalizacna lista LED Ked je batéria Uplne nabita a je v Stadiu optimalizacie, pomaly preblikava zelenu farbu.

9.) 12V / 24V LEDka Zasobovovacieho rezimu Rozsvieti sa stalym ¢ervenym tonom v pripade, Ze ste si zvolili Zasobovaci rezim.
10.) LEDKa rezimu Indikuje reZim nabijania, v ktorom je momentalne nabfjacka. Stlacenim tlacidla MODE (REZIM) moZete zmenit jej reZimy
11.) LEDKka tlacidla ,,Press and Hold* (,,Stlacit'a podrzat®) TlaCidlo rezimu musite po stlaceni podrzat aspor po dobu 3 sekund.
12.) 6V / 12V / 24V LEDka opravného rezimu Po vybere sa rozsvieti Cervené LED oznacenie a bude blikat.

13.) Tlaéidlo ,,Mode* (,,Rezim*) 5A Stlacenim aktivujete rezim znizeného nabijacieho prudu.

14.) Rezim 5 A LED ,,Rezim znizeného nabijacieho pradu® Svieti nepretrzite bielou farbou, ked je aktivny rezim znizeného nabijacieho prudu.



Technicke parametre

Vstupné striedavé napatie: 100 — 240 VAC, 50 —60 Hz
Pracovné striedavé napatie: 100 —240 VAC, 50 — 60 Hz
Vystupny vykon: Max 375 W
Napatie pri nabijani: Rozne
Prud pri nabijani:  25A (6V, 12V), 12,5A (24V)
Zachytenie nizkeho napéatia: 1V (6V, 12V, 24V)
Spéatny odber prudu: <0,5mA
Okolita teplota: —20°C az +50°C
Typ batérii: 6V, 12V, 24V
Chemicke zlozenie batérii: VIhké, gélove, bezudrzbove, vapenaté, vylepSené zaplavené, AGM, vapnik, litium (LiFePO4) batérie
Kapacita batérie: (6 Va 12V)az 1 000 Ah, (24 V) az 500 Ah. Pre vSetky velkosti batérii
Ochrana krytu: P20
Chladenie: Nuteny vzduch
Rozmery (D xS x V). 23,49 x13,05x 7,52 centimetre
Hmotnost: 1,22 kilogramov (2,7 Ib)



Zaruka na 3 roky bez starosti

Spolocnost NOCO zarucuie, Ze tento vyrobok (dalej len ,vyrobok™) nebude po dobu troch (3) rokov od datumu nakupu (dalej len ,zarucna doba“) obsahovat chyby
materialu a vyhotovenia. V pripade chyb nahlasenych poCas zarucnej doby spolocnost NOCO podia viastného uvazenia a na zaklade analyzy technickej podpory
spolocnosti NOCO opravi alebo vymeni chybné vyrobky. Nahradné diely a vyrobky budu nové alebo pouzitelné, funkciou a vykonom porovnatelné s originalnym
dielom a bude na ne poskytovana zaruka po zvySok povodnej zarucnej doby.

ZODPOVEDNQST SPOLOCNOSTI NOCO JE TYMTO VYSLOVENE OBMEDZENA NA VYMENU ALEBO OPRAVU. V MAXIMALNEJ MIERE, AKU UMOZNUJE PRAVO,
SPOLOCNOST NOCO NEBUDE ZODPOVEDAT ZIADNEMU KUPUJUCEMU VWROBKU ALEBO TRETEJ STRANE ZA ZIADNE SPECIALNE, NEPRIAME, NASLEDNE
ALEBO EXEMPLARNE SKODY VRATANE (NIELEN) STRATY ZISKU, POSKODENIA MAJETKY ALEBO ZRANENIA 0SOBY, AKOKOLVEK SUVISIACICH S \'YROBKOM,
AKOKOLVEK VZNIKNUTE, AJ KED SPOLOCNOST NOCO VIE O MQZNOSTI TAKYCHTO SKOD. VSETKY TU STANOVENE ZARUKY NAHRADZUJU VSETKY OSTATNE
ZARUKY, VWWSLOVNE, PREDPOKLADANE STATUTARNE ALEBO INE VRATANE (NIELEN) PREDPOKLADANYCH ZARUK PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA KONKRETNY
UCEL A ZARUK VYPLYVAJUCICH Z PRIEBEHU OBCHODQVANIA, POUZITIA ALEBO. OBCHODNEJ PRAXE. V PRIPADE, ZE PLATNE ZAKONY STANOVIA ZARUKY.
PODMIENKY ALEBO ZAVAZKY, KTORE NEMOZNOV WYLUCIT ALEBO MODIFIKOVAT, TENTO ODSTAVEC PLATI V NAJVACSOM MOZNOM ROZSAHU POVOLENOM
TAKYMITO ZAKONMI,

Tato zaruka sluzi vyluCne v prospech povodného kupujuceho Vyrobku od spolocnosti NOCI a od predajcu alebo distribUtora schvaleného spolocnostou NOCO

a nemozno ju previest ani preniest. Na uplatnenie reklamacného naroku kupujtci musi: (1) vyziadat si a ziskat Cislo povolenia na vratenie tovaru (,RMA?) a
informacie 0 mieste vratenia (,Miesto vratenia“) od podpory spolocnosti NOCO prostrednictvom e-mailu na adresu support@no.co alebo telefonatom na Cislo
1.800.456.6626; a (2) odoslat \Vyrobok spolu s ¢islom RMA, uctenkou alebo zarucnym poplatkom (poplatok sa pozaduije len v pripade, ze nemate uctenku) vo
vySke 45 % z vyrobcom odporucCenej maloobchodnej ceny chybneho Viyrobku (,Zarucny poplatok”) [RMA bude zahfat sumu prislusneho Zarucného poplatku] na
Miesto vratenia. NEPOSIELAJTE TENTO VYROBOK PREDTYM, AKO DOSTANETE OD PODPORY SPOLOCNOSTI NOCO CISLO POVOLENIA NA VRATENIE TOVARU
(RMA).

POVODNY KUPUJUCI JE ZODPOVEDNY ZA (A MUSI VOPRED UHRADIT) VSETKY NAKLADY NA BALNE A PREPRAVU V RAMCI ODOSLANIE VWWROBKU NA
ZARUCNY SERVIS.

PRI NEDODRZANI VYSSIE UVEDENYCH BODOV TATO OBMEDZENA ZARUKA STRACA PLATNOST A NEVZTAHUJE SA NA VYROBKY, KTORE: (a) boli nespravne
pouzité, nespravne sa s nimi manipulovalo, boli predmetom zlého alebo nepozorného zaobchadzania, nehody, boli nevhodne skladované alebo pouzivané v
podmienkach s extremnym napatim, teplotou, narazmi alebo vibraciami, ktoré prekracuju odporticania spolocnosti NOCO tykajlice sa bezpeCného a efektivneho
pouzivania; (b) boli nespravne nainstalovane, prevadzkovane alebo udrziavaneé; (c) su/boli modifikované bez vysloveneho pisomného suhlasu spolo¢nosti NOCO;
(d) boli demontované, upravené alebo opravené niekym inym ako spolocnostou NOCO; (e) vyskytli sa na nich poruchy po Zarucnej dobe.



TATO ZARUKA NEPOKRYVA: (1) bezné opotrebovanie a odreniny; (2) poskodenie vzhladu, ktoré nema vplyv na funkénost: alebo (3) Vrobky, kde chyba sériové
Cislo NOCO, je upravene alebo znehodnoteng.

PODMIENKY BEZPROBLEMOVEJ ZARUKY

Tieto podmienky sa vztahuju iba na vyrobky, ktoré stale st v zaruCnej dobe. Platnost zaruky moze vyprsat bud uplynutim zarucnej doby od momentu kupy (resp.
od datumu spojeného so sériovym Cislom vyrobku, ak nemozno preukazat datum kupy), alebo napinenim podmienok uvedenych vysSie. Viyrobok je nutné vratit s
prisluSnou dokumentaciou.

S dokladom o kupe:
0-3. rok: BEZ poplatkov. S dokladom o kupe zaCina zarucna doba plyntit odo dia kupy.

BEZ dokladu o kupe:
0-3. rok: BEZ poplatkov. BEZ dokladu o kupe zacina zarucna doba plynut odo dna spojeného so sériovym cislom vyrobku.

V43 produkt spolognosti NOCO vam odporticame registrovat, aby ste mohli nahrat doklad o kipe a prediZit tak Ucinnost zaruénej doby. Svoj produkt spolonosti
NOCO mdzete registrovat online na no.co/register. V pripade otazok tykajlicich sa zaruky alebo produktu kontaktujte podporu spolocnosti NOCO (e-mail a
telefonne Cislo su uvedené vyssie), pripadne napiste na adresu The NOCO Company, 30339 Diamond Parkway, #102, Glenwillow, OH 44139 USA.
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PRED UPORABO TEGA IZDELKA JE TREBA VSE VARNOSTNE INFORMACIJE SKRBNO PREBRATI
IN RAZUMETI. Posledica nespostovanja teh varnostnih navodil je lahko ELEKTRICNI UDAR,
EKSPLOZIJA, POZAR, kar lahko pripelje do RESNIH POSKODB, SMRTI ALI MATERIALNE SKODE

Elektricni udar. Izdelek je elektricna naprava pri kateri lahko pride do elektricnega udara in resnih poskodb.
Ne prerezite napajalnih kablov. Ne potapljajte v vodo in ne dovolite, da se zmoci.

Eksplozija. Bateriile nesupravegheate, incompatibile sau deteriorate pot exploda daca sunt utilizate cu
produsul. Nu Iasati produsul nesupravegheat in timpul utilizarii. Nu incercati sa porniti fortat o baterie defecta
sau inghetata. Folositi produsul doar cu baterii a caror tensiune este cea recomandata. Utilizati produsul in
spatii bine ventilate.

Nevarnost pozara. |zdelek je elektriCna naprava, ki oddaja toploto in lahko povzroCi opekline. 1zdelka ne
pokrivajte. Ne kadite in ne uporabljajte kakrSnekoli elektriCne iskre ali ognja pri obratovanju izdelka. lzdelek
drzite stran od vnetljivih materialov.

Nevarnost poskodb o¢i. Pri obratovanju izdelka uporabljajte zaScito oCi. Baterije lahko eksplodirajo in
povzroCijo letece drobce. Kislina baterije lahko povzroci drazenje oCi in koze. V primeru kontaminacije oci ali
koZe je treba prizadeto obmocje sprati pod Cisto tekoco vodo in se nemudoma obrniti na center za nadzor
zastrupitev.

Eksplozivni plini. Delo v blizini svinCene kisline je nevarno. Med obiCajnim obratovanjem baterije povzrocajo
le-te eksplozivne pline. Za znizanje tveganja za eksplozijo baterije upoStevajte vsa varnostna navodila in
navodila, ki jih objavi proizvajalec baterije in proizvajalec katerekoli opreme, namenjene za uporabo v blizini
baterije. Oglejte si previdnostne oznake na teh izdelkih in na motorju.

GENIUSPRO25

NEVARNOST Navodila za uporabo in garancija

Za ve¢ informacij in
podpore obiscite:

WWW.NO.CO/Support




